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Lenkbare Rollschuhe
Bedienungsanleitung

A Warnung:

Bitte lesen Sie diese ASSEMBLY AND OPERATION INSTRUCTIONS sorgfaltig durch und
verstehen Sie sie, bevor Sie zum ersten Mal arbeiten. Die Nichtbeachtung der

Sicherheitsvorschriften und anderer grundlegender Sicherheitsvorkehrungen kann zu schweren

Modell - WCRP-3 , WCRP-5

SPEICHERN SIE DIESE ANWEISUNGEN ALS REFERENZ




Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein LES-Produkt entschieden haben!

Fiir zukiinftige Referenzen fiillen Sie bitte den Datensatz des Besitzers unten aus:

Modell-& Seriennummer:

Kaufdatum:

Speichern Sie die Quittung, die Garantie und dieses Handbuch. Es ist wichtig, dass
Sie das gesamte Handbuch lesen, um sich mit diesem Produkt vertraut zu machen,

bevor Sie es verwenden.

Die lenkbaren Skates sind nur fiir bestimmte Anwendungen konzipiert. LES
ist nicht verantwortlich fiir Probleme, die sich aus der Anderung oder unsachgemiiBen
Verwendung dieses Produkts ergeben, wie z. B. eine Anwendung, fiir die es nicht
entwickelt wurde. Wir empfehlen dringend, dieses Produkt nicht fiir andere

Anwendungen als die, fiir die es entwickelt wurde, zu &ndern und/oder zu verwenden.



Fiir technische Fragen rufen Sie bitte 01384 567 430 an.
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HINWEIS: Alle hier in diesem Dokument gemeldeten Informationen basieren auf
Den verfiigbaren Daten zum Zeitpunkt des Druckvorgangs. Die Fabrik behilt sich das
Recht vor, ihre eigenen Produkte jederzeit ohne Vorankiindigung und mit Sanktionen
zu modifizieren. Daher wird empfohlen, mogliche Aktualisierungen immer zu

liberpriifen.



1. ALLGEMEINE SPEZIFIKATION

Modell WCRP -3 WCRP -5
Ladekapazitit (tonne) 2 4
Abmessungen (mm) 621 x450x 110 698 x 522 x 110
Rollengrofie (mm) 80 x 70 80 x 70
Nein der Walzen 3 5
Rotierende 150 200

w Mm
PlattengrofBe
Nettogewicht (kg) 21 35

2. Betriebsanleitung

1 Nachdem Heben der Ladungdie Schlittschuhe in die entsprechende
Position bringen, um die Ladung zu stiitzen.

2.Gently senken Sie die Last auf den Skate.
3. Zichen oder driicken Sie den Skate, um die Last zu bewegen.

4. Nachdem die Ladung neu positioniert wurde, heben Sie dic Ladung
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von den Schlittschuhen und bewegen Sie die  Schlittschuhe von
unten,bevor Sie die Last wieder an Ort und Stelle  senken

3. Bemerkungen

1.Stellen Sie sicher, dass die Last immer in gleichméBiger Position auf der
Lagermittelplatte  der Schlittschuhe ist.

2. Halten Sie immer die Oberfliche, auf der der Skate platziert ist, sauber und

glatt,
NICHT AUF UNEBENEN OBERFLACHENVERWENDEN.
3. Uberschreiten Sie niemals die maximale Last eines Skates.

4. Verwenden Sie immer die richtige Ausriistung, um die Last wie Toe Jacks usw.
zu erhohen

5. Achten Sie beim Laden auf das Skatesetdarauf, dass die Ladung so verteilt ist,
dass jeder einzelne Skate nicht libersehen wird.

6. Stellen Sie sicher, dass die Ladung nicht vom Skate umkippt.

7. Stellen Sie sicher, dass die Last auf dem Skate nicht instabil ist und

vermeiden Sie das Risiko, dass die Ladung umkippt oder vom Skate fallt.



8. Wenn Sie Lasten auf einem Boden bewegen, der eine Steigung hat, stellen
Sie sicher, dass Sie mittels der Steuerung der Bewegung der Last haben,
sobald sie sich zu bewegen beginnt.

9. Stellen Sie immer sicher, dass der Boden sauber und frei von
Gegenstinden ist, die die Rider der Schlittschuhe beschidigen kdnnten

4. PERSONLICHER SCHUTZ
1. Tragen Sie bei schweren Lasten immer Sicherheitsstiefel.

2. Legen Sie die Hinde nicht unter die Last, sobald sie auf die Schlittschuhe
gelegt wird.

3. Beim Handling der Schlittschuhe heben Sie die Schlittschuhe nur an den
Griffen an, um jegliches Risiko von eingeklemmten Fingern zu

vermeiden.

4. Bei der Bewegung der Last auf dem Skate immer sicherstellen, dass es

keine Gefahr, dass eine Person von der beweglichen Last gefangen wird.

5. Wartung

1. Uberpriifen Sie die Schlittschuhe regelmiBig und vor jeder Verwendung,



um sicherzustellen, dass sie in einem sicheren Zustand sind.

2. Halten Sie die Rider sauber und entfernen Sie alle Metallteile,

dic in die Rider cingebettet wurden.

3. Schmieren Sie die Rider, damit sich die Schlittschuhe weiterhin frei

bewegen kdnnen, was das Bewegen der Last erleichtert.

6. TEILELISTE - WCRP-3

@I
Nein
Beschreibung Menge
1 Drehtischschraube 1
2 Der Plattenspieler 1
3 Rahmen |




4 Offener Ring 6
5 Rollenwelle 3
6 Flache . 6
Unterlegscheiben
7 Lager 1 6
8 Roller 3
9 Lager 2 3
10 Radrahmen 3
11 Lager 3 3
12 Waschmaschine 3
13 Verriegelungsscheibe 3
n
14 Verriegelungsmuttern 3

WCRP-5




Nein Beschreibung Menge
1 Drehtischschraube 1
2 Der Plattenspieler 1
3 Rahmen 1
4 Offener Ring 6
5 Rollenwelle 3
6 Flache ‘ 6

Unterlegscheiben
7 Lager 1 6
8 Roller 3
9 Lager 2 3
10 Radrahmen 3
11 Lager 3 3
12 Waschmaschine 3
13 Verriegelungsscheibe 3
n
14 Verriegelungsmuttern 3

7. Garantie

LES ("Wir" oder "Uns") garantiert nur dem urspriinglichen Kéufer ("Sie" oder "Thr" ),
dass das gekaufte LES-Produkt fiir einen Zeitraum von einem Jahr ab Kaufdatum frei
von Materialfehlern sowohl an Materialien als auch an Verarbeitung, normale
Abnutzung, frei ist. Die vorgenannte Garantie gilt nur, wenn die Installation und
Verwendung des Produkts strikt in Ubereinstimmung mit den Produktanweisungen

erfolgt. Es gibt keine anderen ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantien,
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einschlieBlich der Gewihrleistung der Marktgingigkeit oder Eignung fiir einen
bestimmten Zweck. Wenn das Produkt nicht dieser beschrinkten Garantie entspricht,
ist Thr einziges und ausschlieBliches Rechtsmittel, dass wir nach unserer alleinigen
Option und innerhalb einer wirtschaftlich angemessenen Zeit entweder das Produkt
oder die Produktkomponente kostenlos an Sie ersetzen oder den Kaufpreis (abziiglich

Versand) erstatten werden. Diese eingeschriinkte Garantie ist nicht iibertragbar.

Einschrinkungen der Garantie

Diese eingeschrinkte Garantie gilt nicht fiir: (a) normale Abnutzung; (b) Schiden
durch Missbrauch, Vernachlissigung, Missbrauch oder durch einen Unfall oder auf
andere Weise; ¢) Schidden durch unsachgemiBe Anwendung, Uberlastung oder
unsachgemifBe Installation; d) unsachgeméBe Wartung und Reparatur; und (e)
Produktinderungen in irgendeiner Weise durch andere Personen als uns, mit
ausnahme von Anderungen, die gemidB den Produktanweisungen und in einer

gebrauchsweisenWeise vorgenommen werden.

HINWEIS: Senden Sie dieses Geriit nicht zur Dienststelle an das Werk, ohne eine

DIE MASCHINENRICHTLINIE 2006/42/EG
UND SUKZESSIVE MODIFIKATIONEN
KONFORMITATSERKLARUNG

C€

WIR ERKLAREN HIERMIT

DAS DIE FOLLOWING MACHINE COMPLIES MIT DEM APPROPRIATE BASIC
SICHERHEITS- UND GESUNDHEITSSCHUTZANFORDERUNGEN DER EG-
RICHTLINIE AUF DER GRUNDLAGE IHRER
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Verteilt von:

Hebezeuge
Einheit 7 & 17C Gainsborough Trading EstateRufford Road Stourbridge West
Midlands DY9 7ND

www.liftingequipmentstore.com
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